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Arrété n° D3/B4-06-184 du .7 @Fsautonsant la société des ETABLISSEMENTS
ROUX'a exploiter une Instaliation Classée pour 1a Protection de i Enwronnement
sur les communes de LE FRESNE et de CONCHES-EN- OUCHE

LE PREFET DE L’EURE
Officier de la Légion d’"Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment son fitre 1% du fivre V
Vu le décret n°77-1133 du-21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées

Vu la nomenclature des installations classées

Vu Farrété prefectoral du 27 novembre 1987 délivré a la société des ETABLISSEMENTS ROUX pour le dépét de ferailles et
métaux qu'elle exploite sur les communes de Le Fresne et de Conches-en-Ouche

Vu la demande présentée le 24 mai 2005 par la société des ETABLISSEMENTS ROUX dont le sidge social est situé Route.de

Damville & Conches-en-Ouche en vue d'obtenir I'autorisation d’exploiter une installation de dépdt de ferrailles et métaux et de
transit de déchets industriels non dangereux et autres résidus urbains sur le territoire des communes de Le Fresne et de

Conches-en-Ouche, Route de Damville & Conches-en-Ouche

Vu le dossier déposé 4 'appui de sa demande
Vu la décision en date du 27 juin 2005 du président du tribunal administrafif de Rouen portant désignation du commissaire-
enquéteur

Vu Farrété préfectoral en date du 4 aoGt 2005 ordonnant I'organisation d’une enquéte publique pour une durée de un mois du
12 septembre 2005 au 12 octobre 2005 inclus sur le territoire des communes de Le Fresne et de Conches-en-Ouche’

- Vu Paccomplissement des formalités d’affichage de I'avis au public réalisé dans ces communes
Vu le registre d’enquéte et I'avis de Monsieur MERLO, commissaire enquéteur
Vu I'avis émis par le conseil municipal de Ja commune de Nagel-Séez-Mesnil
Vu ravis des directeurs départementaux des services consultés :
—~ agriculture et forét
- incendie et secours
-~ affaires sanitaires et sociales
- travail, emploi et formation professionnelle
-  équipement
Vu l'avis des directeurs régionaux des services consultés :
- environnement
- affaires cultureiles
Vu le rapport et les propositicns en date du 9 mai 2008 de linspection des installations classées
Vit Favis en date du 6 juin 2006 du conseil départemental d’hygiéne au cours duquel le demandeur a été entendu
Vu le projet d’arété transmis & exploitant le 9 juin 2008
Vu les arrétés préfectoraux du 20 janvier 2006 et du 19 avril 2006 prorogeant les délais d’instruction du dossier




CONSIDERANT qu’en application des dispositions de l'article L512-1 du code de P'environnement, l'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie Farrété préfectoral ; :

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par Farmété préfectoral d’autorisation doivent tenir
compte, d’une part, de I'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, d'autre part de la qualité, de la vocation et de

'utitisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles gu'efles sont définies par le présent arréte
permattent de prévenir les dangers et inconvénienis de Finstallation pour les iniéréts mentionnés a l'article L511-1 du code de
Penvironnement, notamment pour fa commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique st pour la

protection de la nature et de Fenvironnement,
CONSIDERANT gue les conditions légales de délivrance de autorisation sont réunies,

Sur proposition de la Secrétaire générale de la préfeciure

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

articles suivants.

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société des ETABLISSEMENTS ROUX dont le siége social est sifué Route de Damville & CONCHES-EN-OUCHE (27190)
est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le territoire des communes de
COMCHES-EN-OUCHE et de LE FRESNE, Route de Damville 8 CONCHES-EN-OUCHE, les installations détaillées dans les

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS
L'arrété préfectoral du 27 novembre 1987 relatif 4 l'autorisation d'exploiter un dépét de ferrailles et métaux est abrogé.

ARTIGLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou éqguipements exploités dans
l'établissement, qui, mentionnés ou nen dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une

installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans 'établissement dés

lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Déchets industrieis provenant
d'instaliations  classées  (installations| Station de transit de R )
167 a A |d’élimination, & Fexception des installations DIB {papier, Acg;nt?;s;%on . -
traitant simultanément et principalement des carton,...}
ordures ménagéres) 250 m?
Station de transit da
390 A A Ordures ménagéres et autres résidus/résidus urbains issus| Activité (station ) }
urbains (stockage et traitement des} de la collecte de transit)
sélective
Métaux (stockages et aclivités de s
: . o A - tockage de
285 A rgc_uperatlop dg dechets,; d(? yetd alhages de ferrailles et de Surface utitisée S > 50 m? 7750 m?
résidus meéfalliques, dobjets en meétal et .
. \ meétaux
carcasses de véhicules hors d'usage, efc...
Puissance
installée de
‘o I'ensemble des
2560 | 2 | D |Métaux et alliages (iravail mécanique des) | 58 G98e | macines fixes | s0<P<so0 | kw | 350 KW
gre,... cencourant au
fonctionnement
de P'installation
Quantité fotale
. . susceptible
. - . Réservoir et cadres | |, g
1220 3 D |Oxygene (empioi et stockage de i) de bouteilles mobiles d etrezjg;essente 2<Q<200 tonnes| 10,5 tonnes
Vinstallation
Quantité tofale
- R susceptible
1412 NC C-Eaz mflammabies !lqueﬁes (stockage: en Citerne de propane | d'élre présenie Q<8 tonrnes| 1,75 tonnes
réserveir manufacturés de) dane
Vinstallaticn
1 cuve de fuel
L . domestique de 20 Capacité
1432 NG L’lquade:s mfiammaples (stockage en m3 équivalente Q<10 e 2 e
réservoirs manufacturés de) .
1 cuve de gasoil de totale
om’
. . . . installation de b .
NG oo o st " | remplisagege | AT\ <1\ min | 0z |
P 9 récipients mobiles,... q
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A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D {Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé @ élémenis caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des instailations ou les

capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les parcelles n® 87, 90, 91 et 88 en section AN et n® 76 et 77 en section AM de la
commune de CONCHES-EN-OUCHE et sur Ia parcelle n° 314 en section C de la commune de LE FRESNE,

ARTICLE 1.2.3. LIMITES DE L’AUTORISATION
Les matériaux et les quantités maximales associées sont autorisées sur le site dans les limites suivantes :

—  métaux ferreux et non ferreux : 7500 fonnes
- carcasses de véhicules hors d’'usage dépollués : 2 000 tonnes

- moteurs thermiques : 40 tonnes

—  batteries : 30 m°
— DIB et résidus urhains issus de la collecte sélective : 50 tonnes

Les véhicules hors d’'usage non dépollués sont interdits sur le site, ainsi que les stockages de pneumatiques.

1l est interdit d’entreposer sur le chantier des explosifs, munitions, tous engins ou parties d'engins, matériels de guerre, ainsi
que tous produits toxiques, radioactifs, fermentescibles, explosifs, pulvérulents non conditionng, contamines ou ordures
ménagéres brutes.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

i.'&tablissernent comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

-~ un batiment de 970 m? divisé en bureaux, sanitaires et ateliers

-~ un batiment de 5200 m? divisé en trois partie :
stockage des matériaux non ferreux en compartiments, stockage des DIB et résidus urbains et stockage des

déchets valorisables
garage des véhicules de la société durant les heures de fermeture avec présence d'une fosse de vidange

- stockage des tournures et limailles d’acier et stockage des moteurs thermiques

— un batiment administratif de 325 m?

~  une aire de stockage des ferrailles mélées de 3000 m?*
une aire de stockage de fer, acier, platinage et de carcasses de véhicules hors d'usage dépoliués de 4000 m?

— une zone de stockage de batteries

Le site fonctionne du lundi au vendredi de 8h & 17h au maximum.
CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagees et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, efles respectent par
ailfeurs les dispositions du présent arréié, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délal de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a Jeur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la

connaissance du Préfet avec tous les &léments d'appréciation.
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ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a loccasion de toute maodification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compiéments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par Fexploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérieffes interdiront teur réutilisation afin de

garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Tarticle 1.2 du présent amrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ot 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de I'exploitant. Cette déclaration doit mentionner &'il s’agit d'une personne physique, les nom, prénom et domicile du
nouvel exploitant et, §'il s’agit d’'une personne morale, sa dénomination cu sa raison sociale, sa forme juridique, Padresse du

siége social ainsi gue la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE
Sans préjudice des dispositions des articles 34-1 et suivants du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977, la cessation d'activité
d'une installation comprend les étapes suivantes :

En cas d’arrét définitif d’'une installation, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.
L'instzilation doit étre placée dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L511-1. Cette
notification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de 'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces

mesures comportent notamment :
Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par 'eau ainsi
que des déchets présents sur le site,

-~ les interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

Au moment de cette notification, F'exploitant fransmet au maire ou au président de I'établissement public de coopération
intercommunale compétent en matiére d'urbanisme et au propriétaire du terrain d'assiette de linstallation les plans du site et les
études et rapports communiqués & Fadministration sur la situation environnementale et sur les usages successifs du site, ainsi
que ses propositions sur le type d'usage futur du site qgu'il envisage de considérer. Il fransmet dans le méme temps au préfet

une copie de ses propositions.

Lorsque Farrét libére des terrains susceptibles d'étre affectés & nouvel usage et que le ou les types d'usage futur sont
déterminés, 'exploitant transmet au préfet dans un délai fixé par ce dernier un mémoire précisant les mesures prises ou
prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés a Farticle L. 511-1 du code de I'environnement compte tenu du ou
des types d'usage prévus pour le site de Pinstallation.

Les mesures comportent notamment ;

les mesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires ;

les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement polluées, selon leur usage
actuel ou celul défini dans les documents de planification en vigueur ;

- en cas de besoin, la surveillance a exercer ;

les limitations ou interdictions concernant Faménagement ou l'utilisation du sol ou du sous-sol, accompagnées, le cas
échéant, des dispositions proposées par l'exploitant pour metire en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

Lorsque les travaux prévus dans le mémoire ou prescrits par ke préfet sont réalisés, I'exploitant en informe le préfet.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

i peut &tre déféré a la juridiction administrative :
17 Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ot lesdits actes leur ont été
notifiés ;
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2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de finstallation présente pour les intéréts visés 2 I'article L. 511-1, dans un
délai de quatre ans a compter de la publication ou de l'affichage desdils acles, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqua
la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une instalfation
classée que postérieurement a 'affichage ou 4 la publication de I'arrété autorisant Fouveriure de cetle installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a |a juridiction administrative,

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & [I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

20/12/05 | Arrété relatif & la déclaration annuelle & Fadministration, pris en application des articles 3 et 5 du
décret n°2005-835 du 30 mai 2005

20/07/05 | Arrété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné a l'article 4 du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005

07/07/05 | Arréta fixant e contenu des registres mentionnés a Farticle 2 du decret n°2005-635 du 30 mai 2005
relatif au contrdle des circuits de traiternent des déchets et concernant les déchets dangereux et les
déchets autres que dangereux ou radicactifs

02/02/98 | Arraté du 2 février 1998 reiatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des instaliations classées pour la protection de fenvironnement soumises a

autarisation

30/08/97 | Arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour
la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n°2560

10/05/97 | Arrété du 10 mars 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de 'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n*1220

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans Penvironnmement par les
ingtallations classées pour la protection de 'environnement

6/05/96 | Arreté du 6 mai 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes d’assainissement

non collectif

13/07/94 | Décret du 13 juillet 1994 relatif notamment aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas
fes ménages.

28/01/93 | Arrété du 28 janvier 1993 concemant la protection contre la foudre de certaines installations

classées
10/07/90 | Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif & linterdiction des rejets de certaines substances dans les

eaux souterraines
30/08/85 | Circulaire du 30 aolt 1985 relative aux installations classées pour la protection de I'environnement.
Installation de transit, regroupement et pré traitement des déchets industriels.

31/03/80 | Amrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
reglementés au titre de Ia 1égislation sur les installations classées susceptibles de présenter des

risques d'explosion
10/04/74 | Circulaire du 10 avril 1974 relative aux dépdts et activités de récupération de déchets de métaux
ferreux et non ferreux

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du travaill et le code général des coliectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des ters sont et demeurent expressément réservés.
La présente auterisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.10 DEMANDES DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Linspection des installations classées pourra demander & tout moment la réalisation de prélévements et d'analyses d’effluents
liguides ou gazeux cu de déchets ainsi que Fexécution de mesures de niveaux sonores de linstallation. Les frais occasionnés
seront & la charge de I'exploitant. Cette prescription est applicable & 'ensemble de I'établissement.
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. CBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes tes dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et 'exploitation des

installations pour ;

limiter fa consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
préavenir en toutes circonstances, Fémission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidenteis, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commedité du
voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la

conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon a permettre en toutes circonstances Je respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par I'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilises ou stockés.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et eniretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de P'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font Pobjet d’un soin pariculier (plantations, engazonnement,...).

Une cléture efficace et résistante d’au moins 2 métres entoure la totalité du site. Un écran végétal est planté le long de la
cldture, 1a ol Pexploitation est visible de I'extérieur. A terme, cette écran devra permetire de cacher entiérement I'expioitation en
atteignant au minimum une hauteur de 8 metres.

Cet &cran doit &tre mis en place dans un détai de 6 mois a compter de la date de notification du présent arrété.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISAN CES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté 4 la
connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

['exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs détais 4 Inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation, qui sont de nature & porter afteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport dincident est fransmis par
I'exploitant & Finspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de F'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un

incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspaction des installations classées.
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CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration non

couvertes par un arrété d'autorisation,
les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la legislation relative

aux installations classées pour la protection de I'environnement,
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le present arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des

données.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de Finspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

L’exploitant doit transmettre a I'inspection les documents suivants :
Résultats des analyses et mesures demandées par linspection des installations classées (chapitre 1.10)

- Ftude de danger mise a jour (article 1.6.2)

Déclaration et rapport des éventuels accidents ou incidents survenus et susceptibles de porter atteinte aux intéréts
mentionnés a Particle L511-1 du code de Penvironnement (2.5.1)

~  Etude relative & I'assainissement non collectif {article 4.3.9)
—  Déclaration annuelle de production de déchets (article 5.1.4)

Déclaration de conformitd des installations de protection contre la foudre (article 7.3.4)

- Résultats de la surveillance (article 9.2)
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispasitions nécessaires dans la conception, Fexploitation et 'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions & Patmosphére, v compris diffuses.

Le brilage a Pair libre est interdit.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Sans objet

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incormmeoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publigue.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :

les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de pente, revétement,
etc.}, et convenahlement nettoyées. Elles seront arrosées en saison séche autant que de besain.

Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besain,

- les surfaces ol cefa est possible sont engazonnees,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions éguivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Toutes les dispositions sont prises pour éviter les émissions et envols de poussiéres ou débris, provenant notamment des
stockages en extérieur de produits pulvérulents ou volatils.

- Les déchets banals, résidus urbains et matiéres valorisables sont déchargés en intérieur et les camions les transportant sont
équipés de filets.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.
Les poussiéres, gaz poiluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés.

Les grues, camions, chariots étévateurs, la presse cisaille ainsi que tous les autres engins susceptibles d’étre présents sur fe
site doivent respecier les normes en vigueur pour les émissions de gaz polluants. Ces engins doivent étre contrdlés tous les

ans par un organisme agres.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Sans objet
ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET
Aucun rejet n'est autorisé excepté les émissions de gaz d'échappement des engins utilisés sur e site.

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Sans objet
ARTICLE 3.2.5. QUANTITES MAXIMALES REJETEES

Sans objet
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'établissement est alimenté en eau & partir du réseau public d’alimentation. La consommation en eau de I'établissement est
limitée a Fufilisation des sanitaires, I'arrosage des voles de circulation et le nettoyage des véhicules et engins de Pexploitation.
L'alimentation en eau est pourvue d’un dispositif susceptible d'arréter promptement celle-ci. Ce dispositif doit &tre clairement
reconnaissable et facilement accessible.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservéd aux sinistres et aux exercices de secours et aux opérations
d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Les raccordements de 'établissement au réseau public d'alimentation en eau doivent &tre munis de disconnecteurs basse
pression contrblables ou de tout autre dispositif équivalent afin d'éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction
d'eau publique.

Le bon fonctionnement de ces équipements fera Pobjet d’un contrdle annuel.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 cu non conforme a
feurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, if est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le rilieu récepteur,

ARTICLE 4.2.2. PLLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un pfan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus 3 la disposition de I'nspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- Torigine et la distribution de 'eau d'alimentation,
tes dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
les ouvrages d'epuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de foute nature {inteme ou

externe)

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents cu produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur élanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventueliement par mélange avec d'autres effluents.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun efﬂuent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre
site industriel.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

les eaux pluviales non polluées {eaux de toiture)

les eaux pluviales poliuées (eaux de lessivage des sols,...)
les eaux de lavage des véhicules et engins

— les eaux usées domestigues

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elie ne doit constituer un moyen de respecter les valetrs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des efiluents normaux de 'établissement ou celles nécessaires a la bonne

marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par le
présent arrété sont interdits.

Les eaux pluviales non pelluées sont collectées 2 part des eaux pluviales polluées et sont rejetées dans le fossé longeant la
zone industrielie.

Les eaux pluviales polluées sont collectées au sein de bassins de rétention, étanches aux produits collectés et dimensionnés
de fagon & recevoir 'ensemble de ces eaux. Ce dimensionnement doit notamment étre réalisé sur la base d'un débit de

pluviométiie de 2 litres/seconde/hectare aménagé. Les eaux collectées sont traitées par un séparateur d’hydrocarbures équipé
d’un débourbeur puis un filtre & sable avant d'éire refetées dans le milieu naturel, 2 un débit de fuite permettant de réduire au

minimum les perturbations apportées au milieu récepteur.

Les eaux de lavage des véhicules et engins sont collectées et dirigées vers le systéme de traiterent des eaux pluviales.

Les eaux domestiques sont fraitees et évacuées conformément aux réglements en vigueur et notamment & Farrété ministériel
du 6 mai 1996 relatif & Passainissement non collectif.

Le systéme de traitement des eaux pluviales polluées doit étre mis en place dans un délai de 3 mois & compter de la date de
notification du présent amrété.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Des sondes de niveaux reliées a des alarmes permettent de suivre le remplissage du bac a boues et des hydrocarbures du

séparateur.

La conception et la performance des installations de traitement des effluents agueux permettent de respecter les valeurs limites
imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les
durées dindisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température,
camposition...).

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des instalfations de traitement est susceptible de conduire a8 un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
émise.

Les dispositions nécessaires doivent &fre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les installations de traitement des eaux et notamment e séparateur d’hydrocarbures, le filtre a sable et les cuves de rétention
des eaux pluviales sont inspectés et nettoyés autant que de besoin,

Les déchets collectés dans ces installations doivent étre &liminés dans des installations autorisées et conformément au titre 5

du présent arrété.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement ou
de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets

auxquels il a &té procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les points de rejet doivent &tre en nombre le plus réduit possible. Le réseau de collecte des effluents générés par
etablissement aboutit 2 deux points de rejet au maximum dont les exutoires sont le fossé de la zone industrielle. Le point de

rejet des eaux pluviales poliuées est précédé d’'un traitement de ces eaux.
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Le rejet des eaux pluviales polluées et non polluées dans le fossé de [a zone industielle est conditionné & Paccord du
gestionnaire du domaine public et & Yobtention, le cas échéant d’une convention.

Cette disposition devra &tre mise en ceuvre dans un délai de 3 mois 3 compter de 1a date de noftification du présent arrété.
ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception
Le dispositif de rejet des effluents fiquides est aménagé de maniére a réduire autant que possibie la perturbation apportée au
milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de Peau a proximite immeédiate et a I'aval de celui-ci.

I doit, en outre, permeftre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.8.2.1 Aménagement des points de prélevements

Un point de prélévement d'échantillons et un point de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...) sont prévus sur
les dispositifs de rejet des eaux piuviales.

Ces points sont aménagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurite. Toutes
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de Pinspection

des installations classées.

4.3.6.2.2 Sectlon de mesure

Ces points sont implaniés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & Famont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou chstacles situés a I'aval et que T'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

tes effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes,

de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matigres déposables ou précipitables
qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
— Température inférieure 4 30 °C

- pH compris entre 5,5 et 8,5
Couleur ; la modification de Ia coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange doit
&tre inférieure & 100 mg/PH

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

Sans objet
ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Une étude est réalisée afin d'examiner ia mise en conformité du traitement actuel des eaux usées avec les réglements en
vigueur et notamment Farrété ministériel du 6 mai 1996 relatif & 'assainissement non collectif. Cette étude sera transmise &
Pinspection des installations classées accompagnée d'un échéancier de mise en place des préconisations proposées dans un

délai de 3 mois & compter de la date de notification du présent arréte.

Les dispositife d’assainissements doivent &tre controlés conformément aux dispositions de Farrété susmentionné fixant les
modalités du contrdle technique exercé par les communes sur les systémes d'assainissement non collectif.




ETABLISSEMENTS ROUX TITRE 4 — Profection des ressources en eaux et des milietix aquatiques Page 15sur 32

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES ET DES EAUX DE LAVAGE

Les eaux pluviales polluées, non poliuées et les eaux de lavage sont collectées et fraitées avant d'étre évacuées vers le mitieu
naturel dans les limites autorisées suivantes :

MES 100
DCO 300
DBOCs 100
Hydrocarbures totaux 5
Zn 2
Cu 0,5
Ni 0,5
Al 2
Fe 3
Cr Vi 8.1
Crin 0.5
Pb 0.5
Sn 2
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et Pexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter [a production, notamment en effectuant toutes les
opérations de valarisation possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non, type de déchets,...) de
facaon a faciliter leur traitement ou feur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets banals (bois, verre, pfastique, papier, ...) non souillés par des produits toxiques ou polluants sont collectés, triés et
envoyés vers des filieres de valorisation ou éliminés.

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisés par reempior recyclage ou toute autre action visant a obtenir
des déchets valorisables ou de P'énergie.

Les déchets d'équipaments électriques et électroniques doivent étre remis a des organismes agréés pour le traitement de tels
déchets.

Les déchets industriels dangereux sont triés et stockés dans des conditions permettant de prévenir tout accident (pollution,...).
lls doivent &tre éliminés dans des installations autorisées & recevoir ce type de déchets.

Notamment, les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979, modifie,
portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999).
Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminég par des PCB. Elles doivent &tre remises a des

opérateurs agréés {ramasseurs ou exploitants d'installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 94-609 du 13 juillet 1994 et

de Iarticie 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifig, relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur

éfimination.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Péfablissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prevention d’un lessivage par des eaux météorigues, d’une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souiliées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a 'article L511-
1 du code de Penvironnement. It s'assure du caractére adapté des moyens et procédés mis en ceuvre, Il doit notamment obtenir
et archiver pendant au moins frois ans tout document permettant d’en justifier. 1 'assure que les installations visées a l'article
L511-1 du code de Penvironnement utilisées pour cefte élimination sont réguliérement autorisées a cet effel. Il doit noter la

nature et les quantités des produits éliminés.

L'exploitant fient & jour un registre chronelogique de production et d’'expédition des déchets dangersux dont le contenu est fixé
dans I'arrété ministériel du 7 juiliet 2005 en application de I'article 2 du décret 2006-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des
circuits de traitement des déchets et concemant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs.

Un registre chronologique de Forigine, de 'expédition et du traitement des déchets non dangereux doit également &tre tenu a
jour conformément a I'article 2 du décret susvisé.

L'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle & Padministration concernant sa production de plus de 10 tonnes par an
de déchets dangereux cornformément & Parrété ministériel du 20 deécembre 2005 relatif 4 la déclaration annuelle a
Fadministration pris en application des articles 3 et 5 du décret 2005-365 du 30 mai 2005.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’'INTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans l'enceinte de 'établissement est interdite et notamment le briilage a Fair libre.
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Iarrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & P'article 4 du décret
n“2005-635 du 30 mai 2005. ) ST ' ’

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n* 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est
tenue a la disposition de F'inspection des installations classées.

Sans préjudice de la responsabilité propre du transporteur, I'exploitant s'assure que les emballages et les modalites
d'enlévement et de transport sont de nature a respecter Fenvironnement et conformes aux réglementations en vigueur. |l
s'assure avant fout chargement que les récipients utilisés par le transporteur sont compatibles avec les déchets enlevés. |l
vérifie également la compatibitité du résidu avec le mode de transport utilisé.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, éguipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse é&ire a Porigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du veisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 1a limitation des bruits émis dans environnement par les
installations refevant du livre V — titre | du Code de PEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, tes matériels de manutention et les engins de chantier ufilisés & I'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a Ja régiementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n® 85-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

P’'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averfisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d’accidenis.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal 3 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.2. NWEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux limites de bruit ne deivent pas dépasser en {imite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

Niveau sonore limite admissible | — ‘ ' — ) 60 dB{A} V

Les émissions soncres dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une amergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & I'arlicle 6.2.1, dans les zones 2 émergence réglementée.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 .PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions neécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées,

jusqu'a la remise en état du site aprés Fexploitation.
it met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écaris

eventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

{'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par F'article

R231-53 du code du travail.

L'inventaire et V'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans Pétablissement (nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est

constamment tenu & jour.
Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

'exploitant identifie les zones de 'établissement susceptibles d'étre & l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisees ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de facon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement narmal des installations, soit

de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée,
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.} et les consignes a observer sont indiquées & l'entrée
de ces zones et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de 'établissement. L.as régles sont portées & la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Une ou plusieurs voies de circulation sont aménagées de P'entrée au poste de réception et aux aires de dépéts. Les voies de

circulation et d’accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet
susceptible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans

difficulté.
L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrdle des acces

Toute personne étrangére & Fétablissement ne doit pas avoir libre accés aux instaflations. Toutes les issues doivent &tre
fermées a clé en dehors des heures d’exploitation.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans Fétablissement.

Un gardiennage est assuré en dehors des heures d'exploitation. L'exploitant etablit une consigne sur la nature et la fréquence
des contréles a effectuer.

Le responsable de l'établissement prend toutes dispesitions pour que lui-mé&me ou une perschne délégués techniquemeant
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant

les périodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
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- hauteur libre : 3,50 m

- pente inférieure & 15%
- force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton (dont 80 kilo-newton sur I'essieu avant et 80 kilo-newton

sur I'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,5 méires)

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de facon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie.

Les batiments ou Jocaux dans lesquels sont présents des personnels ou des tlers de fagon prolongée, sont implantés et
protégés vis a vis des risques d'lincendie et d'explosion.

Les locaux doivent &lre neltoyés autant que de besoin afin déviter les amas de matiéres polluantes ou de poussidres.

Article 7.3.2.1. Evacuation du personnel
A lintérieur des ateliers, les allées de circulation et d'évacuation sont matérialisées, aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et 'dvacuation du personnel ainsi que Fintervention des secours en cas de sinistre.

Un éclairage de sécurité doit &tre mis en place, conformément aux normes en vigueur.

Les issues de secours doivent &tre créées de sorte a ce qu'if nexiste aucun cul-de-sac de plus de 10 métres ou gue la distance
& parcourir pour gagner un escalier, en étage ou en sous-sol n'excéde pas 40 métres, son débouché au rez-de-chaussée

devant étre & moins de 20 métres d'une sortie.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES —~ MISE ALATERRE

A proximité des installations présentant des risques, un interrupteur général permettant de couper I'énergie électrique doit étre
installé et clairement signalé.

Les installations électriques et d'éclairage doivent &tre congues, réaliséss et entretenues conformément a la réglementation du
travail, et notamment e décret 88-1056 du 14 novembre 1988 et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises

qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effeciuée suivant les régles de I'art et distincie de celle des installations de protection contre la foudre.

Les cuves et canalisations contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Le matériel électrique est entretenu en ben &tat et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de l'installation électrique et notamment isolement des conducteurs électriques, est effectuée au
minimum une fols par an par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou a la qualité de
Fenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de Parrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme frangaise C 17-100 ou 3 toute norme en vigueur dans
un Etat memnbre de F'lUnion Eurcpéenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est verifié fous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés travaux ou
aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit [article 3 de Parréié ministériel susvisé. Aprés chacune des
vérifications, l'exploitant adresse a linspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui et
accompagnée de T'enregistrement trimestriel du nombre dimpacts issu du disposiiif de comptage cité plus haut ainsi que de

l'indication des dommages éventuels subis.
Les mesures de protection contre la foudre doivent étre mises en place dans un délat de 6 mois a8 compter de |la date de
notification du présent arrété.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de feur nature ou de leur proximité avec des installations
dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et 'environnement (phases de demarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font

'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.
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ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, apparsils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et dintervention font l'objet de vérifications périodiques. Il convient, en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommement désignée par Fexploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans

l'installation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dlignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y comprs le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, fa conduite & tenir en cas dincident ou accident et sur la
mise en ceuvre des moyens dlintervention. Cette formation comporte notamment toutes les informations utiles sur les produits
manipulés et les explications nécessaires pour fa bonne compréhension des consignes. Elle fait l'objet d’un ptan formalisé et est

mise & jour et renouvelée réguliérement.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable
et explosible font Iobjet d’'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée. Ce permis rappelle
notamment la nature des dangers, les mesures de prévention & prendre et les moyens de protection mis a la disposition du

personnel effectuant les travaux.

CHAPITRE 7.5 FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES ALA
PREVENTION DES ACCIDENTS

Sans objet

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent

que le justifieront les conditions d'exploitation.
Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des Tétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu ala
disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur asool
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numeéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative 3 I'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS
Tout récipient fixe ou mobile d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs sulvantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- B0 % de la capacité des réservoirs associés.
I‘:’our les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a

dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fifs,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capaciié totale lorsque celle-ci est inférieure 2 800 |,
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La capacité de rétention est &étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des fluides et
peut &tre contrdlée & tout moment. If en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence.
les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moven de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milleu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associe y soit récupéree, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservair.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant tes régles de I'art.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficiefles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et I'environnement.

les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux

météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s)  la rétention doit pouvoir étre contrlée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &fre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particufier, & éviter toute réaction parasite
dangersuse.

les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les

robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi Jleur
débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

tes réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour 'environnement,
est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse maconnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arréte.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

ARTICLE 7.6.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions dimensionnées
sefon les régles de F'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits 2 lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages {(arrimage des fits..}.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou fiquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupérafion des fuites éventuelles.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent fa sécurité.

ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.7.1. Isolement avec les milieux
Des dispositions doivent étre prises afin qu'il ne puisse y avoir en cas d'accident, de déversement de produits poliuants dans le

milieu naturel.

Des systémes appropriés {obturateurs, bassins de rétention,...) doivent notamment &tre mis en place afin de relenir les eaux
d'extinction d'un éventuel incendie {soit 360 m°) ainst que tous les écoulements accidentels sur le site et afin de permetire
Fisolement des réseaux de collecte des eaux pluviales et usées de I'établissement par rapport 4 l'extérieur. Ces dispositifs sont
maintenus en &tat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance {notamment en cas de dépotage et d'accident)
localement etlou & partir d'un poste de commande. Leur entrelien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par
consighe.

t.es justifications de la mise en place et de Pefficacité de ces dispositifs devront &tre fournies a I'nspection des instaliations
classées dans un délai de 3 mois a compter de la date de notification du présent arrété.
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ARTICLE 7.6.8. PRODUITS ABSORBANTS

Des réserves de sable meuble et sec en quantité adaptée au risgue, sans é&tre inférieure 4 100 litres, et une pelle doivent étre
disponibles & proximite des aires de dépotage des cuves de carburants et de l'installation de distribution de carburant.

Une réserve de produits absorbants doit étre présente en permanence dans le batiment entretien des veh;cules dans le
batiment d’abri des véhicules et a proximité du stockage des flts d’huiles.

Ces matériels doivent étre vérifiés une fois par an.

ARTICLE 7.6.9. AMENAGEMENT

Le sol des batiments doit &tre aménagé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage ou tout écoulement accidentsl vers une
capacité de rétention étanche. Les produits recueillis sont de préférence récupérés ou recyclés ou, en cas d'impossibilité traités.

Toutes les surfaces extérieures ot sont susceptibles de transiter des eaux pluviales polluées, des eaux d'extinction ou des
écoulements de produits poliuants doivent &tre étanches. Elles sont congues de sorte a collecter ces effluents afin, soit de les
fraiter avant rejet dans te milieu récepteur dans les conditions prévues par le présent arrété et notamment le titre 4, soit de les

éliminer en tant que déchets.
L'ensemble de ces surfaces devront étre étanches dans un délai de 6 mois & compter de la date de notification du présent
arréta.

ARTICLE 7.6.10. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement Ia filiére déchets la
plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions

conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

Llexploitant doit pouveir justifier, auprés de Inspection des installations classées, de 'exécution de ces dispositions. I doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu & la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

Article 7.7.3.1.
'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum

les moyens définis ci-aprés :

La réserve en eau de 600 m° présente sur le site peut dtre considérée comme moyen de lutte contre Iincendie sous réserve
que les dispositions suivantes soient appliquées :

'acces et I'utilisation de cette eau doit se faire sans exposition du personnel d'intervention 4 un gquelconque danger

fe volume d'eau contenu dans cette réserve doit rester constant en toute saison (volume minimum de 360 m> a assurer)

ce point d'eau doit &tre signalé, accessible en toute circonstance, cloturé et muni d'un portillon d'acces.

- le bassin doit &tre curé périodiquement
- la hauteur d’aspiration doit &tre inférieure & 6 meétres

trois plates-formes d’utilisation offrant une superficie de 32 m?® (8x4) afin d'assurer la mise en ceuvre aisée de trois engms
de sapeurs-pompiers et la manipulation du matériel doivent étre dégagées. L'accés a ces plates-formes doit étre assuré

par une voie engin de 3 métres de large, stationnement exclu.

Soit, en cas d'impossibilité d'utiliser fa réserve susmentionnée :

3 poteaux d'incendie de 100 mm normalisés (NFS.61.213) piqués sur une canalisation assurant un débit unitaire minimum
de 1000 I/mn, sous une pression dynamigue de 1 bar (NFS.62.200) dont un placé & moins de 200 meétres du batiment par
tes chemins praticables. Ces hydrants doivent étre implantés en bordure d’'une chaussée carrossable ou tout au plus a 5

métres de ceile-ci,
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Un débit total simultané de 180 m*fheure disponible pendant deux heuras doit &tre assuré.

Article 7.7.3.2. 7
Des extincteurs portatifs en nombre et en qualite adaptés aux risques doivent &tre judicieusement répartis dans I'établissement.

Des extincteurs adaptés doivent notamment se trouver a proximité des dép6ts de matiéres combustibles, des stockage des
cuves de carburants, d’oxygéne et de propane, du poste de distribution de carburants et du poste de découpe au chalumeau.
Les extincteurs doivent étre visibles et accessibles, accrochés & un élément fixe, entretenus et maintenus en bon état de
fonctionnement.

Des postes d'incendie équipés de tuyaux et de lances, susceptibles d’&tre raccordés aux hydrants doivent &tre judicieusement
répartis sur le site, afin de permettre au personnel d'agir rapidement pour encloisonner le feu.

ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES DBE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les medalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

lnterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de Finstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, ulilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur Fenvironnement,
fa sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'installation,

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Finstallation (électricité, réseaux de fluides),

'obligation d’'un permis de feu pour tout travail dans une zone a risque inflammabie ou d'explosion,

les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

la procédure d'alerte avec les numéres de téléphone du responsable diintervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours (18 ou 112),

la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de peilution
vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en csuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs (personne chargée de les guider,...) auxquels 'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est

entrainé a 'application de ces consignes.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 DISPOSITIONS GENERALES

Le chantier doit &tre mis en état de dératisation permanente.

Les factures des produits raticides ou le contrat passé avec une entreprise spécialisée en dératisation seront maintenus a la
disposition de inspecteur des installations classées pendant un an.

La démoustication sera effectuée au besoin.

Le sol du chantier presentant des traces de gras ou d'huiles devra étre gratté et nettoyé réguliérement.

CHAPITRE 8.2 DEPOTS DE METAUX ET FERRAILLES

ARTICLE 8.2.1. EMPLACEMENTS

Une ou plusieurs aires speciales, nettement délimitées, seront réservées pour le dépdt et la préparation des moteurs des
véhicules automobiles ainsi que pour les copeaux, tournures, piéces, matériels, etc...enduits de graisses, huiles, produits

pétroliers, produits chimiques,...
Un emplacement spécial est réservé pour le dépét et la préparation :

des objets suspects et volumes creux, non aisément idenfifiables, ainsi que les volumes creux, clos, ne présentant aucun
dispositif d'ouverture manuelle (couvercle, etc...) en vue de leur remplissage ou de leur vidange

des volumes creux"comportant un dispositif d'ouverture manuelle (couvercle, etc...) en vue de Jeur remplissage ou de leur
vidange (bidons, flts, enveloppes métalliques diverses) ainsi que les tubes de formes diverses susceptibles de eontenir

des produits dangereux.

ARTICLE 8.2.2. AMENAGEMENT

L'ensemble des aires servant aux activités de stockage, de manutention, de tri de déchets et de circulation doit étre
imperméable et permetire de récupérer toutes les eaux pluviales polluges ou tout écoulement accidentel de produit polluant.

L’ensemble de ces aires devront étre étanches dans un délai de 6 mois a4 compter de la date de notification du présent arrété.
Des dispositions doivent &tre prises pour recueillir, avant écoulement sur le sol, les hydrocarbures et autres liquides pouvant se
trouver dans tout conteneur ou canalisation.

Des récipients sont prévus pour déposer les liquides, huiles, ... récupérés. Ces stockages doivent respecter les prescriptions de
l'article 7.6.3.

ARTICLE 8.2.3. DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

La hauteur de stockage des piles de carcasses de voitures et de métaux et ferrailles divers ne doit pas étre superieure a 6
metres.

Tout véhicule automobile hors d’usage ne devra pas séjourner en état sur le site plus de 3 mois.

Dans le cas ol des véhicules automobiles sont découpés au chalumeau, ils devront au préalable 8tre débarrassés de foute
matisre combustible et liquide inflammable. Les opérations de découpage au chalumeau doivent s'effectuer 4 plus de 8 matres
de tout dépdt de produits inflammables cu combustibles (piéces souillées,...).

Les distances minimales suivantes doivent étre respectées :

35 metres enire les postes de récupération tels que broyage, découpage, cisaillage, cassage, etc., et les voies de
circulation routiere et ferroviaire (8 Fexception des voles en embranchement desservant le chantier)

8 metres entre la cliture du chantier et les dépdts de produits inflammables et matiéres combustibles {pidces souillées,...)
situés sur le chantier.

ARTICLE 8.2.4. INTERDICTIONS
I est interdit d'entreposer sur le chantier des explosifs, munitions, tous engins ou parties d’engins, matériels de guerre.

Lorsque dans fes déchets regus, il sera découvert des engins, parties d'engins ou matériels de guerre, des abjets suspects ou
des lots présumés d'origine dangereuse, i sera fait appel sans délai & 'un des services suivants :

service de déminage (dans la mesure ol le peids du fot n’excéde pas une tonne)

- service des munitions des armées (terre, air, marine)
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gendarmerie nationale ou tout établissement habilité en exécution d'un contrat de vente ou de neutralisation

Les adresses etles numéros de téléphone doivent &tre affichés dans fe bureau du responsable du chantier.

CHAPITRE 8.3 STOCKAGE DE L’'OXYGENE

Cette installation doit &tre implantée et exploitée conformément & I'arrété ministériel du 10 mars 1997 relatif au siockage
d'oxygéne et doit notamment respecter les dispositions suivantes.
Cette mise en conformité devra étre effectuée dans un délai de 6 mois 4 compter de la date de noiification du présent arrété.

ARTICLE 8.3.1. IMPLANTATION
P'installation doit &tre implantée a une distance d'au moins 5 métres des limites de propriété.

Cette distance n'est pas exigée si I'nstallation est séparée des limites de propriétés par un mur plein sans ouverture, construit
en matériaux incombustibles et de caractéristique coupe-feu de degré 2 heures, d'une hauteur de 3 métres et ayant une

disposition telle que la distance horizontale de contoumement soit d'au moins & métres.
Une cloture d’une hauteur minimale de 1,75 métres comportant un accés verrouillé doit délimiter installation et Ia cuve de

propane du reste du site,

Une cuve de gaz inflammable peut étre stockee a proximité de l'installation st elle est séparée de l'installation soit par une
distance de 5 métres, soit par un mur plein sans ouverture construit en matériaux incombustibles et de caractéristique coupe-

feu de degre 2 heures, d’'une hauteur de 3 métres.
Un mur en béton de 2 métres de hauteur au minimum sépare la zone de découpe au chalumeau de Vinstallation et de fa cuve
de propane.

ARTICLE 8.3.2. AMENAGEMENT

Le sol de P'aire de stockage et de dépotage doit &tre étanche, incombustible, non poreux et réalisé en matériaux inertes vis-a-vis
de 'oxygéne.

La disposition du sol doit s’opposer & tout épanchement éventuel d’oxygéne liquide dans les zones ot il présenterait un danger.

Les points particuliers ol la présence d’oxygéne liquide serait source de danger ou d'aggravation de danger (passage de
cables électriques en sol, caniveaux, regards,...) doivent étre éloignés de 5 métres au moins de linstallation. Cetle distance
n'est pas exigée si des dispositions sont prises pour éviter qu'un épanchement éventuel d’oxygéne liquide puisse s'écouler vers

lesdites zones.

ARTICLE 8.3.3. CONSIGNES DE SECURITE

Une consigne interdisant 'emploi et la présence d’huiiés, graisses, lubrifiants, chiffons gras et autres produits non compatibles
avec l'oxygene & Iintérieur de linstallation doit étre établie et affichée en limite de l'installation.

CHAPITRE 8.4 STOCKAGES DES DIB ET RESIDUS URBAINS

Ces stockages devront répondre aux dispositions suivantes dans un délai de 6 mois & compter de la date de notification du
présent arrété.

ARTICLE 8.4.1. EXPLOITATION
Les déchets industriels banals et les résidus urbains sont évacués de fagon trimensuelle afin de limiter au maximum les risques
d'incendie.

ARTICLE 8.4.2. DECHETS D’EMBALLAGE

Les déchets d'emballage doivent &tre cédés 4 un exploitant d’'une installation agréée pour la valorisation de tels déchets. Celte
cession doit &lre accompagnée d'un contrat écrit mentionnant fa nature, la quantité de déchets repris et le mode de valorisation.

Dans le cas d'une intervention ponctuelle, un bon d’enlévement reprenant les informations ci-dessus et visant 'agrément ou le
récépissé de déclaration du repreneur vaut contrat.

ARTICLE 8.4.3. PROTECTION CONTRE L’INCENDIE
Les distances minimales suivantes doivent étre respactées :

— 5 metres entre les stockages et le mur nord
2 métres entre les stockages et le mur les séparant des stockages des moteurs thermiques et des tournures.

Ces zones de stockage doivent étre aménagées de fagon & ce que les flux thermiques de 3 kW/m? et de 5 kW/m? qui seraient
engendrés par un éventuel incendie, restent & lintérieur des limites de propriété du site et & ce qu'un incendie ne puisse
engendrer d'effets dominos sur les installations voisines. Le respect de cefte dispesition peut s’effectuer notamment par la mise
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en place d’'écrans thermiques présentant les garanties suffisantes, par fa construction de murs coupe-feu en parpaings creux de
20 cm d’épaisseur avec enduit ou par I'achat des terrains avoisinants.

CHAPITRE 8.5 STOCKAGE DES FUTS D'HUILES
Les fits d'huiles sont stockés dans un enclos couvert en béton et sont associés a des rétentions, congues conformément 4
Particle 7.6.3 du présent arrété.
La distance minimale de 10 métres entre I'enclos et les limites de propriétés doit éire respectée.

L'enclos doit étre situé de sorte a ce qu'un incendie ne puisse engendrer d’effets domines pouvant &tre a F'origine d’événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directerent ou indirectement aux établissements voising, 3 la sécurité des
installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de 'environnement.

Cette mise en conformité devra étre effectuée dans un délai de 6 mois a compter de la date de nofification du present arété.
CHAPITRE 8.6 PRESSE CISAILLE

ARTICLE 8.6.1. ACCESSIBILITE

Linstaflation doit étre accessible pour permettre lintervention des services d'incendie et de secours. Eile doit &tre desservie, sur
au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut de cette installation est 4 une hauteur

supérieure a 8 métres par rapport & cette voie.

CHAPITRE 8.7 STOCKAGE DES BATTERIES

Les batteries doivent &tre stockées dans des bennes étanches et couvertss en cas de stockage en extérieur. Dans e cas od
I'étancheité des bennes ne pourrait pas 8tre assurée, le stockage devra étre mis sous rétention.

CHAPITRE 8.8 INSTALLATION DE DISTRIBUTION DE LIQUIDES INFLAMMABLES

Linstaliation doit &tre congue, implantée et exploitée conformément a Farrété ministériel du 7 janvier 2003 relatif aux
installations de distribution de liquides inflammables et doit notamment respecter les dispositions suivantes. .

ARTICLE 8.8.1. IMPLANTATION
Les distances d'éloignement suivantes, mesurées horizontalement & partir des parois de Pappareil de distribution doivent &tre
respectees ;
- 5 métres des issues ou des ouvertures des locaux administratifs ou techniques. Cette distance peut étre ramenée a 2
metres, dans le cas des appareils de distribution de carburant « 2 temps », avec l'obligation d'une issue de secours
« arriére » (fagade du batiment opposée 4 Vappareil de distribution) ou latérale.
- 1,5 métre des limites de Ia voie publique et des limites de propriétés

aucun stockage de gaz combustibles liquéfiés ne doit &tre effectué a moins de 6 méires de l'instailation.

ARTICLE 8.8.2. ACCESSIBILITE
L'installation doit &tre accessible pour permetire Fintervention des services dincendie et de secours. Elie doit &tre desservie, sur
au moins une face, par une voie-engin.

ARTICLE 8.8.3. AMENAGEMENT

Le sol de Finstallation et l'aire de dépotage doivent étre étanches, incombustibles et équipés de fagon a pouvoir recueillir les
eaux de piuies, de lavage et tout déversement accidentel, Les matiéres collectées sont de préférence récupérées et recyclées
ou, en cas d'impossibilité, fraitées ou éliminées dans les condifions du présent arrété.

L'appareil de distribution doit étre ancré et protégé contre les heurts de véhicules au moyen de bornes ou de tout dispositif
equivalent.

Linstailation électrique comporte un dispositif de coupure générale permettant d’interrompre, en cas de fausse manceuvre,
d'incident ou d'inobservation des consignes de sécurité, Fensemble du circuit électrique & I'exception des systémes d’éclairage
de secours non susceptibles de provoquer une explosion et permettant d’obtenir Farrét total de Ja distribution en carburant.

ARTICLE 8.8.4. EXPLOITATION

Les prescriptions que doit observer Fusager sont affichées au niveau de Iinstallation. Elles concermsant notamment Finterdiction
de fumer, d'utiliser un téléphone portable, d'approcher un appareil pouvant provoquer un feu nu ainsi que Pobligation darrét du

moteur.
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CHAPITRE 8.9 STOCKAGE DE LIQUIDES INFLAMMABLES

Linstallation doit &tre congue, implantée et exploitée conformément & Parrété ministériel du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs
enterrés de liquides inflammables et doit notamment respecter les dispositions stivantes.

ARTICLE 8.9.1. CONCEPTION

Article 8.9.1.1. Réservoirs

Les parois des réservoirs doivent étre situées a une distance horizontale minimale de 2 métres des limites de propriété ainsi
gue des fondations de tout local présent dans Pinstallation.

Une distance d'au moins 6 métres doit &tre assurée vis-3-vis des parois des réservoirs aériens et enterrés de gaz inflammables
liquéfiés.

Les réservoirs doivent &tre a double paroi en acier conformes aux normes réglementaires, munis d'un systéme de détection de
fuite entre les deux protections. Ce systéme doit déclencher automatiquement une alarme optique et sonoere.

Tout opération de remplissage doit étre contrbiée par un dispositif de sécurité {limiteur de remplissage), conforme aux normes
en vigueur, qui interrompt automatiquement le remplissage du réservoir lorsque le niveau maximal d'utilisafion est atteint, Ce
dispositif doit &ire autonome et fonctionner lorsque le ravitaillement du réservoir s'effectue par gravité ou avec une pompe.

Chaque réservoir doit éfre équipé d'un dispositif permettant de connaitre a tout moment le volume du liquide contenu. Ce
dispositif est indépendant du limiteur de remplissage.

Tout réservoir doit &tre équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, d'une section totale au moins egale au quart de la somme
des sections des canalisations de remplissage.

Les évents ont une direction ascendante et leurs orifices débouchent & I'air libre en un endroit visible depuis le point de livraison
& au moins 4 méatfres au-dessus du niveau de I'aire de stationnement du véhicule livreur et & une distance horizontale minimale
de 3 métres de toute cheminée, feu nu, porte ou fenétre de locaux habités ou occupés et de 10 métres des parois des

réservoirs aériens et enterrés de gaz inflammables liquéfiés.

Article 8.9.1.2. Fosse
La fosse et ia dalle éventuelle gui la couvre doivent étre étanches et construites en matériaux pouvant résister aux charges et

poussées gu'elies sont appelées & supporter.
Si la fosse est enterrée, elie doit &tre recouverte par une dalle incombustible. Les cuvertures éventuelles de la dalle doivent étre
fermées par des tampons étanches.

Si la fosse est semi-enterrée, les murs apparents de la fosse doivent dépasser de 0,20 métre fa partie la plus haute du corps du
réservoir et avoir une résistance " coupe-feu " de degré quatre heures ou étre flanqués d'une couche de terre d'une épaisseur

minimale de 1 métre.
Un intervalle minimal de 0,20 métre doit exister entre les murs de la fosse et les parois des réservoirs ainsi qu'enire le point le
plus haut du corps des réservoirs et le niveau inférieur de la dalle.

ARTICLE 8.9.2. EXPLOITATION

Uinstallation est exploitée conformément aux annexes |, Il et ll de 'arrété ministériel du 22 juin 1988 relatif aux réservoirs
enterrés de liquides inflammables, notamment en ce qui concerne les controles d'étanchéité des réservoirs et canalisations.

CHAPITRE 8.10 FOSSE DE VIDANGE

La fosse de vidange des véhicules doit &tre étanche et permettre de recueillir tous les écoulements de produits polluants,
notamment les huiles. Ces matiéres doivent étre collectées et traitées ou éliminées en tant que dechets conformément au

présent arrété.

CHAPITRE 8.11 AIRE DE LAVAGE DES VEHICULES

L'aire de lavage doit &tre étanche et permetire de recusillir tous les écoulements de produits polluarnts afin de les rejeter ou de
les éliminer conformément au présent arrété.

Le lavage des véhicules doit uniquement s’effectuer a Peau. Aucun ajout de détergent ou de tout produit susceptible de pelluer
n'est auforisé.

Les eaux de lavage des véhicules sont collectées et envoyées vers le réseau de traitement des eaux pluviales. Elles sont
rejetées au milieu récepteur dans les conditions et limites autorisées au titre IV du présent arrété.

CHAPITRE 8.12 STOCKAGE DES TOURNURES ET DES MOTEURS

Les zones de stockage des tournures huileuses et des moteurs thermigues doivent étre étanches et permettre de recueillir tout
écoulement de produit poliuant. Ces aires sont notamment raccordées a des cuves de récuperation des huiles. Les produits
collectés doivent étre traités ou éliminés en tant que déchets conformément au présent arrété.
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Des murs en parpaings creux de 20 cm d'épaisseur et d’'une hauteur de 3 métres doivent paermettre de confiner ces aires de
stockage en cas d'incendie afin d’éviler toute propagation aux cuves d'oxygéne et de propane.

Cette mise en conformité devra &tre effectuée dans un délai de 6 mois & compter de la date de notification du présent arrété.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Sans objet

CHAPITRE 9.2 MODALITES DE LA SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Sans objet

ARTICLE 9.2.2. SURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES

Cette surveillance porte sur les paramétres figurant aux articles 4.3.7 et 4.3.10. Les mesures sont effectuées sous la
responsabilité de Pexploitant.

Au moins une fois par an, ces mesures doivent étre effectuées par un organisme agrée par le ministére chargé de
lenvironnement ou choisi en accord avec Finspection des installations classées.

Les résultats des mesures doivent &tre transmis & Pinspection des installations classées, accompagnés de commentaires sur
les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées,

Les prochaines analyses des eaux pluviales polluées devront &tre effectuées dans un délai de 6 mois 4 compter de la date de
notification du présent arrété.

ARTICLE 9.2.3. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure des niveaux des émissions sonores de Pétablissement doit étre effectuée tous les 3 ans par un organisme qualifié
dont le choix sera préalablement communiqué & Vinspection des installations classées. Ces mesures doivent étre réalisées
conformément 4 I'arrété ministériel du 23 janvier 1897,

Les résultats des mesures seront transmis a linspection des installations classées accompagnés, en cas de non-conformité, de
propositions en vue de corriger la situation.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

Lexploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, les analyse et les interpréte. |l prend le ¢as
échéant les actions correctives approprices lorsque des résultats font présager des risques ou inconveénients pour
Fenvironnement ou des écarts par rapport au respect des valeurs réglementaires refatives aux émissions de ses installations.
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TITRE 10 - ECHEANCES

8 mois

2.3.2 Plantation d'un écran végetal
4.3.2 Mise en place du systéme de traitement des eaux pluviales 3 mois
435 g{?;ﬁgtlon de Faccord de rejet des eaux pluviales sur le domaine 3 mois
439 Etude relative a I'assainissement non collectif 3 mois
7.3.4 Mise en place des éguipements contre la foudra 6 mois
Arménagement et justifications relatifs a I'isclement du site vis-a- .
7.6.7 vis de I'extérieur 3 mois
ggg Aménagement visant & rendre les aires étanches 8 mois
8.3 Mise en conformité de la zone de stockage de l'oxygéne 6 mois
Mise en conformité de la zone de stockage des DIB et résidus .
8.4 . 6 mois
urbains
8.5 Mise en conformité de la zone de stockage des huiles 8 mois
Mise en conformité des zones de stockage des moteurs .
8.12 thermiques et des tournures 6 mois
9.2.2 Analyses des eaux pluviales 6 mois
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TITRE 11 EXECUTION DE L’ARRETE

ARTICLE 11.1.1.
Le présent arréte sera notifié & 'exploitant par voie administrative.

Un extrait dudit arrété, énumérant les prescriptions et faisant connaiire que copie dudit arrété est déposée en mairie et
peut y &tre consulté par fout intéresseé, sera affiché a fa mairie pendant une durée minimum d'un mois.

Procés verbal de ces formalités sera adressé & la préfecture.
Le méme extrait sera afficheé en permanence de fagon lisible dans l'installation par les soins de l'exploitant.
Un avis sera inséré aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans tout le département.

Un extrait sera publié au recueil des actes administratifs de ia préfecture de PEure.

ARTICLE 11.1.2.

La secrétaire générale de la préfecture, le directeur régional de lMindustrie, de la recherche et de I'environnement et les
maires de Conches-en-Ouche et de Le Frasne sont chargés, chacun en ce qui fe conceme, de Fexécution du présent

arrété,

Ampliation dudit arrété sera également adressé :
- alinspecteur des installations classées (DRIRE Eure, DRIRE Rouen),

- au directeur départemental de 'agriculture et de la foret,

- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

- au directeur départemental des services d'incendie et de secours,

au directeur départemental du travail, de 'emploi et de Ia formation professionnelle,

- au directeur départemental de I'éguipement,

- au directeur régional de 'environnement,

- aux maires de Le Mesnil Hardray, Nagel Seez Mesnil, Nognet le Sec.

Evreux, le - 7 JU“.. Zﬁﬂﬁ

Jacques




